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DORPATS
UNIVERSITET

NAGRA MINNEN, AKTUALISERADE
AV KRIGET I BALTICUM

Av professor BIRGER NERMAN, Stockholm

TIDEN gar fort. Redan ha mera #n tjugu ar forflutit sedan den
dag, da jag tilltridde min tjanst som professor vid Dorpats univer-
sitet. Sedan dess har mycket hint ddrute, och mianga 6den — i stor
utstrdckning grymma — ha drabbat dem, som dé& arbetade som la-
rare eller elever vid den estniska hogskolan. Atskilliga ha gatt
hiddan, innan det nya virldskriget brot ut, andra ha gatt under
eller tills vidare forts undan av detta krigs stormar. Sa ter sig ti-
den for c:a 20 ar sedan redan som ett avslutat skede, och en skild-
ring av de datida forhallandena kan dga sitt intresse ur historisk
synpunkt. Det ir nagra spridda drag ur det akademiska livet i
Dorpat fran denna tid, som jag hir skall forsoka giva.

* *
*

Dorpats universitet har genomgatt manga skiften.

Grundat av Gustaf IT Adolf ar 1632, syntes det borja under lyck-
liga auspicier. Den store konungen ville liksom for Uppsala uni-
versitet trygga den nya akademiens existens genom en storre dona-
tion av gods. Den forsta uppsittningen av professorer var efter
tidens forhallanden god; bl. a. ditkallades flera framstaende utlian-
ningar. Antalet studerande — wungefir hilften svenskar eller
finlindare — var ej heller efter tidens forhallanden litet. Men
fortsittningen kom ej att motsvara forviantningarna. Delvis
hade detta naturligtvis sin orsak i de ekonomiskt svara ti-
derna under och efter det trettiodriga kriget. Men den viktigaste
orsaken var, att Kristina forpantade Dorpatuniversitetets gods;
diarmed rakade akademien 1 ekonomisk misdr. D& Dorpat ar 1656
for nagon tid erévrades av ryssarna, skingrades till stor del dess
ldrarekir, och efter nagra ars tynande tillvaro i Reval upphorde
akademiens verksamhet.
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Den medeltida domen i Dorpat, sedan bérjan av 1800-talet delvis apterad
till universitetsbibliotek.

Ar 1690 aterupprittade emellertid Karl XI Dorpats akademi.
Uppséttningen av professorer kom nu att i motsats mot tidigare
overviigande bestd av svenskar, medan de svensksprakiga studen-
terna nu voro i minoritet. Men iven denna ging blev blomstringen
icke langvarig. Ar 1699, strax fore utbrottet av det stora nordiska
kriget, flyttades universitetet till Pernau, som lag mindre farligt
till och nérmare moderlandet. Hir fortsatte verksamheten till ar
1710, d& Sveriges nederlag och néd definitivt stingde universite-
tets portar. Ett i manga avseenden viktigt kulturarbete, hedrande
for var storhetstids miktiga forméga av initiativ pa kulturlivets
omréde och betydelsefullt bade for Sverige sjalvt och framfor allt
for befolkningen i de ostbaltiska omradena, hade dirmed fitt sin
avslutning.

Det dréjde nu liinge, innan Dorpats universitet ater vicktes till
liv. Ryssarna, till vilka Sverige ar 1721 avtritt sina Ostersjoprovin-
ser, synas linge icke haft nigot intresse for upplivandet av den
gamla hogskolan. Det var forst Alexander I, som &r 1802 Aterupp-
livade Gustaf IT Adolfs skapelse.

1800-talet blev en storhetstid f6r Dorpats universitet. Detta fick
snart rykte som en av Rysslands frimsta hégskolor, och en rad 1y-
sande forskare aterfinnas bland de datida vetenskapsminnen. I
stort var det en tysk hogskola; tidens bildade klass i Ostbalticum,
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fran vilket universitetets lirjungar friamst rekryterades, var
nistan helt tysksprakig. Det kan fortjina nédmnas, att tva fram-
staende svenska naturvetenskapsmin, Oscar Backlund (sedermera
verkligt ryskt statsrad, excellens och chef for observatoriet i
Pulkova) och Anders Lindstedt (sedermera professor i matematik
och teoretisk mekanik och rektor vid Tekniska Hogskolan i Stock-
holm och slutligen president i forsikringsradet) tjanstgjorde som
akademiska lidrare i Dorpat, bigge som observatorer i astronomi
(1876—1879, resp. 1879—1883), den senare dven som professor i an-
vind matematik (1883—1886).

Frian och med ar 1893 intrider pa sitt och vis en nedgang for
Dorpats universitet. Nimnda ar utfirdade Alexander ITI en ukas,
som pabjod, att undervisningen skulle ske pd ryska spréket. Detta
hade till £61id, att ej lingre framstidende utldnningar stodo att for-
virva for universitetet.

Men svarare tider skulle snart stunda. Det var virldskriget,
som bragte dem med sig. Ryssarna fruktade en tysk ockupation
av Ostersjoprovinserna, och diarfor beslots, att all viktigare stats-
egendom skulle flyttas didrifran till det inre av Ryssland. Dorpat-
universitetets stora samlingar av bocker — c:a 400,000 band —
instrument m. m. evakuerades till staden Voronesj nira 6vre Don
i mellersta Ryssland, och icke mobiliserade ldrare och studenter
tordes dit. Det var under nagra ar tyst och stilla i de gamla uni-
versitetsinstitutionerna i Dorpat. Under ar 1917 f6ll s& det gamla
ryska kejsardomet sonder, och som ett av resultaten framgick den
fria estniska republiken (proklamerad den 24 febr. 1918). Men re-
dan i januari 1918 hade den tyska ockupationen begynt. Tyskarna
aterupprittade Dorpats universitet i stréing tysk anda, en rad tyska
professorer utnimndes, och undervisningen sattes i gdng med
tyska som obligatoriskt sprak. Men det tyska universitetet hann
endast verka 1 termin. Det tyska sammanbrottet foljde i novem-
ber 1918, ockupationstrupperna maéste dragas tillbaka, och univer-
sitetet stingdes ater.

Med brinnande iver tog den nya estniska staten itu med att ater-
uppriitta Dorpats (estn. Tartu) universitet, och redan pé hosten 1919
kunde det ater 6ppna sina portar, sedan den i juni samma ar upp-
dykande tyske generalen von der Goltz med sin armé drivits till-
baka, men innan #nnu fred slutits med Sovjetunionen, vars trup-
per sedan slutet av 1918 till in i februari 1919 behirskat landet.

Det var klart, att den estniska staten icke skulle kunna med in-
hemska krafter besitta alla lirostolar vid det reorganiserade uni-
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versitetet. De flesta av lararna fran den tyska tiden voro tysk-
balter, ryssar eller rikstyskar, och nistan alla av dem voro for-
svunna fran Estland. Man tog vad man #gde av ndgorlunda
kompetenta krafter ifran det egna landet, men icke hilften av
larostolarna kunde besittas pa detta vis. Man maste darfor i stor
utstrickning inkalla ldarare. fran andra linder — i vissa fall an-
slogos ldrostolarna till ansokan lediga for forskare fran olika lidn-
der. Den forsta uppsidttningen av lirare blev dirfor en verklig
internationell samling.

Aven nigra svenska vetenskapsmin forvirvades. Redan till den
forsta uppsidttningen 1919 horde professorerna i latinsk filologi
Johan Bergman och straffritt Andreas Bjerre, den forre verksam
i Dorpat t. 0. m. 1922, den senare till 1925, d4 han avled. Ar 1921
utndmndes Helge Kjellin till professor i konsthistoria och stan-
nade dar till 1924.

Vid Dorpatuniversitetets reorganisation hade nyuppriittats en
professur i estnisk och nordisk arkeologi, till vars forste inneha-
vare ar 1920 kallades den internationellt beromde finlindske
arkeologen A. M. Tallgren. Ar 1923 avgick Tallgren (han blev
samma ar den forste innehavaren av den nyinrittade arkeologi-
professuren vid Helsingfors universitet), och till hans eftertridare
kallades undertecknad. Jag stannade i Dorpat ldsaren 1923—1925;
arbeten i Sverige och Vist-Europa gjorde, att jag icke lingre sig
mig i tillfalle att verka i Dorpat.

* *

Jag glommer icke, vilket intryck det gjorde, ndr plotsligt den
gamla universitetsbyggnaden framtridde, d& jag en september-
natt 1923 anlant till Dorpat och vid stationen placerat mig i en av
dessa sma typiska droskor, som #ro ett arv fran den ryska
tiden. Byggnaden, som tillkom &ren 1803—1806, iir sikerligen
Nord-Europas vackraste universitetshus.! Uppford i nyantik med
sex vildiga vita kolonner, gor den ett imponerande intryck; sér-
skilt i halvdunkel dr detta utomordentligt. Vi stannade vid en
storre byggnad dirbredvid, det hus dar jag skulle bo, ett litet
palats, som en baltisk baron latit uppfora at sig, men som nu efter
hans flykt fran landet tagits i bruk for allehanda dndamaél.

1 Under de nuvarande ockupationerna ha nigra av de i denna uppsats nimnda
byggnaderna helt forstorts, andra — t. ex. universitetshuset — skadats.
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Universitetshuset.

Sedan jag pafoljande dag gjort min uppvaktning for universi-
tetets myndigheter, var jag redo att orientera mig i staden.

Dorpat hade d& ett innevanareantal av omkring 60,000 personer.
Senare steg antalet, men har nu sidkerligen ater sjunkit. Staden
foreter ritt stora likheter med Uppsala. Liksom Uppsala ligger
den i en bordig trakt, som dock ar mera kuperad dn Uppsalaslit-
ten. Liksom Uppsala genomflytes den av en flod, Embach, som
dock ar flera ganger sa bred som Fyris och segelbar langt ovan-
f6r Dorpat. Liksom Slottsbacken hojer sig 6ver Uppsala, hojer sig
6ver Dorpat pa sodra sidan floden Dombacken, s& bendimnd efter
ruinerna av en stor medeltida katedral.

Den gamla staden 14g pa sluttningarna av asen ned mot Embach
inom en halvkretsformig vallgrav, som grivts igenom dsen. Denna
vallgrav dr en anliggning fran den svenska tiden.

Domruinen utgor ett av de myeket f4& gamla minnesmirken, som
finnas i Dorpat. Av sidana ar f. 6. huvudsakligen att nimna den
niara universitetshuset beligna medeltida Johanneskyrkan. Fran
det svenska universitetet existera inga byggnader i behall ovan
jord. Man vet emellertid, att det haft sin plats strax nordost om
den nuvarande byggnaden, och sikerligen gomma sig hir dnnu
rester efter grundmurarna till den svenska akademien. Att sa fa
dldre byggnader finnas kvar, beror pi, att under andra hélften av
1700-talet en forodande eldsvada gick over staden och praktiskt
taget oOdelade densamma. Fransett de ovanndmnda kyrkorna,
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Universitetets aula.

hirstamma de #ldsta delarna av Dorpat fran slutet av 1700-talet
och tiden omkring at 1800.

Fran sistndmnda tid hérror, som nimnt, universitetshuset. Det
ar beldget nigra kvarter ovanfér Embach omedelbart nedanfor
Dombacken. Tyviirr ligger det icke fritt, endast nagot innanfoér
gatulinjen. De omgivande kvarteren #ro emellertid till stor del
fran samma tid som universitetshyggnaden, varfor intrycket blir
ganska enhetligt. Det 4r ju klart, att det vackra universitetshuset
nu méste vara ganska omodernt. P3 nedersta botten loper en
trdng, mork korridor tviirs igenom pa lingden. Aulan ir jam-
forelsevis liten, men med sitt mot viggarna med halkidlar ned-
dragna tak och sina av pelare uppburna runtgiende liktare gor
den ett ytterst fornimligt intryek, négot av ett furstepalats’ sam-
lingssal. Av universitetets ovriga salar ma omtalas konsistorie-
salen. Jag ndmner den dédrfor, att dess fornimsta viggprydnad
under frihetstiden — huruvida den ir kvar annu, vet jag icke —
utgor ett portritt av Gustaf II Adolf, en kopia av en bild i olja,
som antages ha utférts av livlindaren Jakob Elbfas och som nu
hianger i Kungsholms kyrka i Stockholm; kopian skiinktes 1922
genom en insamling pa akademiskt hall i Sverige pa initiativ av
prof. Johan Bergman. Hogst uppe pa vinden ligga tva fingelse-
rum, vari under den ryska tiden studenter for politiska forbrytel-
ser, men vanligast for fylleri o. a. dylika forseelser, hollos inspir-
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rade. Vidggarna dro fullklottrade med teckningar, verser, namn
m. m.

Fran universitetets mittparti utgd bakat tva flyglar. Mellan
dem ligger som en fristdende byggnad universitetskyrkan. Savil
flyglar som kyrka uppfordes strax efter mitten av 1800-talet.

Stiga vi fran universitetet uppfor Domberget, komma vi till sta-
dens vackraste promenadplats med rika planteringar och en till-
talande utsikt over staden. Héar uppe befinna sig flera akademiska
institutioner. Domruinens minst skadade del inreddes i1 borjan av
1800-talet vid universitetets reorganisation till universitetsbiblio-
tek, och som sddant tjinstgor det dnnu, gammaldags vackert i1 det
inre, men givetvis timligen opraktiskt, utan egentlig lisesal. At-
minstone pad min tid satt man vid langa bord och kunde rora sig
tdmligen fritt inom en stor del av biblioteket. Universitetet dter-
fick vid fredsslutet med Ryssland hela sitt bokbestand; 6verhuvud
taget aterstillde ryssarna med beromviard korrekthet si gott som
allt, som bortforts fran universitetets institutioner. Domruinen
missprydes av ett vattentorn.

Bland andra byggnader uppe pd Domberget ma nadmnas obser-
vatoriet fran borjan av 1800-talet, pittoreskt, men otidsenligt, och
Anatomicum, en mycket ansldende halveirkelformig byggnad, i
vars mittparti — som dr samtidigt med observatoriet, men vars
ovriga delar harrora fran tiden strax efter 1800-talets mitt — den
amfiteatraliskt anordnade foreldisningssalen dr beldgen.

De flesta av universitetsinstitutionerna ligga i ndrheten av uni-
versitetet och Domberget, si t. ex. den vackra botaniska tradgar-
den med synnerligen smakfulla byggnader fran borjan av 1800-
talet.

Strax sydvist om universitetet befinner sig Stora Torget, i
form av en langstrickt fyrkant strickande sig genom mnéagra
kvarter ned till Embach. I fonden ses radhuset, uppfort i slutet
av 1700-talet i klassicistisk stil. De flesta av byggnaderna vid
torget dro i rysk nyantik fran borjan av 1800-talet. Torget fort-
sittes vid Embach av en egenartad stenbro med tva stenportar.
Bron uppfordes av Katarina II i slutet av 1700-talet som nod-
hjdlpsarbete efter den stora branden.

En egenartad anblick erbjuda de ett stycke oOster om Stora
Torget beligna s. k. hallarna, en enviningsbyggnad, upptagande
ett helt kvarter och med en runtgiende pelargiang. Hela bygg-
naden #r full av butiker av olika slag, och hirutanfor radde ett
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rorligt liv — bl. a. sdg man i stor utstrickning bonderna med sina
vagnar halla utanfor.

Liksom i Uppsala den oster om Fyris beligna delen innehaller
fa offentliga byggnader, ir den pa norra sidan av Embach beliigna
delen av Dorpat foga mirklig i friga om byggnader av allmin
karaktir. Har lago dock bl. a. veterinirinstitutet och tva rege-
menten.

Det som i hog grad satte sin prigel pa det akademiska livet var
de manga nationaliteterna, som voro foretridda bland de akade-
miska lirarna. Man hade stundom en kinsla att vara pa en inter-
nationell kongress, dir spraken surrade om varandra. Man horde
utom estniska och tyska ofta ryska, finska, svenska, stundom
franska och engelska m. m. Inom den humanistiska fakulteten
(den kallades fakultet, ej som i Sverige sektion) funnos under min
forsta termin ester, tyskbalter, rikstyskar, finldndare, svenskar, en
osterrikare, en ungrare, en schweizare, en fransman. Vi svenskar
foreldste och undervisade overhuvud taget pa tyska. Fakultets-
forhandlingarna fordes dels pé estniska, dels pa tyska; de fore-
kommo ofta och voro i regel ganska langa, vilket, nir estniskan
anvindes, blev tamligen provande for dem av utldnningarna, som
i likhet med undertecknad icke behirskade detta sprak.

Det dr ett rikt galleri av liararpersonligheter, som trider fram
for min syn, niar jag tanker tillbaka pa Dorpataren.

Ser jag forst p4 mina kolleger inom den filosofiska fakulteten,
fanns dir endast en kvar fran den ryska tiden, den jag skulle tro
c:a 7b-arige slavisten L. Masing av en kind tysk-baltisk slikt, en
dlskvird aldring, som ansiags ha gjort en icke obetydlig veten-
skaplig insats, men som péastods vara alltfor litet fordrande
i sitt dmne. Bland de #ldre méirktes vidare M. J. Hisen, trots
sitt tyska namn av estniskt ursprung. Han hade egentligen va-
rit prist, bl. a. amiralitetspastor 1 Kronstadt, men hade samtidigt
utfort ett enormt insamlingsarbete av estnisk folklore — hans
samlingar tillhora de storsta, som nagon enskild man i viarlden
hopbragt — och darfor hedrats med en personlig professur i
estnisk folkminnesforskning. Han var en prydlig gammal herre
och liksom Masing mycket #lskvird. Aven han ansags ldtt i ten-
tamen; niar han vid min forsta examination ndrvar som bisittare
— det skulle alltid finnas en sddan — ansag han, att jag var all-
deles for krivande, da jag anvinde tva timmar, en i Sverige inga-
lunda ovanlig tid. Bland esterna gjorde professorn i pedagogik,
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Prof. P. P6ld, kurator f6r uni- Prof. J. Képp, prorektor och

versitetet 1911—1925. senare rektor for universitetet,

slutligen biskop.

P. Pold, det starkaste intrycket. Han var en man i sina bista ar
med ett mycket fint utseende; en sdllsynt livlig intelligens prig-
lade hans ansiktsuttryck. Han hade varit liroverksliarare och var
den, som hade storsta fortjinsten av universitetets reorganisa-
tion, varfor han utsigs att bekldda dess hogsta befattning, posten
som kurator. Sedan universitetets organisation stabiliserats, 6ver-
lits emellertid kuratorns befogenheter alltmera péa rektorn, och
s& sméaningom indrogs befattningen. Pold gick ett tragiskt ode
till motes; han och ett par andra medlemmar av hans mycket tal-
rika familj avledo i en tyfusepidemi ar 1930. Utom de tre nimnda
hade atskilliga andra av fakultetens ledamoter gatt bort fore
virldskriget, bl. a. den lirde schweizaren Wilhelm Wiget, profes-
sor i germansk filologi, vilken jag kinde redan fran hans tid som
universitetslektor i tyska spraket i Uppsala (W. blev efter Dorpat-
aren professor i Ziirich).

Bland esterna fortjanar utom Eisen och P6ld namnas profes-
sorn i estnisk och allm#n litteraturhistoria G. Suits, en sympatisk
man med fint utseende, sjalv en av Estlands framsta forfattare.
Suits var en varm vin till Sverige, vars sprak han, som vistats
linge i Finland, vial behidrskade. Hans finskfodda maka tjdnst-
gjorde en tid som lektor i finska vid universitetet. Bada ha i ar
riddat sig over till Sverige.

De flesta av fakultetens ledamoter voro jamforelsevis unga
min, dnnu icke fyllda fyrtio. Ett egendomligt sammantriaffande
gjorde, att ungefir halva antalet professorer hade samma fo6-
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delsedr: 1885 (jag var tre ar yngre dn de och dirmed vid mitt till-
tride den yngste i fakulteten). Utom Wiget horde till denna ar-
gang folkloristen Walter Anderson, fodd i Ryssland, men av tysk-
baltiskt ursprung, en férsynt och inte sé litet originell man, med ut-
seende som en kammarlird, en i sitt fack mycket framstidende ve-
tenskapsman, men darutanfor hipnadsvickande mangsidigt orien-
terad, vilket visade sig bl. a. diri, att han foreldste i fornfranska
och skrev avhandlingar rorande arabiska myntfynd fran vikinga-
tiden i Estland. Till samma argang horde bl. a. ocksd Osterrikaren
W. Sechmied-Kowarzik, professor i filosofi, som girna deklamerade
modern tysk poesi, professorn i indoeuropeisk sprakforskning tys-
ken E. Kieckers, som trots sina framstiende meriter i fraga om
indoeuropeiska ordrotter hade ett brett gemyt, och vidare de bada
framstiaende finlindarna historikern A. R. Cederberg och profes-
sorn i ostersjofinska sprak L. Kettunen, bada nu professorer i Hel-
singfors; bidgge ha haft en grundliggande betydelse for sina
respektive dmnen vid Dorpats universitet. Cederberg, vars dimne
lag nira mitt, horde givetvis till mina nirmaste personliga vin-
ner; hans fina och sympatiska maka, nu bortgangen, var av riks-
svenskt ursprung, brorsdotter till utrikesministern A. Lagerheim.
Bland andra 85-or m& nimnas en rikssvensk, professorn i konst-
historia Helge Kjellin, en studievin till mig fran ungdomséaren i
Uppsala, som utforde ett mangsidigt, hogt skattat arbete vid Dor-
pats universitet, dir han lade en bred grundval for studierna i sitt .
fack.

Utanfor filosofiska fakulteten éro frimst att ndmna universite-
tets rektor, professorn i invirtes medicin H. Koppel, en dldre man,
och prorektorn, professorn i praktisk teologi, sedermera biskopen
J. Kopp, bada vinliga och fortroendeingivande; den senare har
nyligen lyckats undkomma till Sverige.

Inom den teologiska fakulteten fanns en professor kvar ifran
den ryska tiden, tysk-balten A. von Bulmerincgq, g. m. en Stiern-
hielm, direkt attling till skalden, en god kinnare av gamla testa-
mentets exegetik, vilken under bolsjeviktiden genomgéatt harda
o6den. Bland teologerna miirktes ocksd H. B. Rahaméigi, professor
i systematisk teologi, senare biskop, invigd av Nathan Soéder-
blom.

Juridiska fakulteten hade nagra mycket markanta personlig-
heter. Hir funnos flera ryssar, som riddat sig undan revolutionen.
Stundom motte man en dldre herre med ladnga smala mustascher
och nistan fotsid rock samt skirmmaossa, en herre; som séllan sags
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tala med nagon. Han hette E. Berendts och hade varit en hog
rysk dambetsman, anhiingare och forsvarare av Bobrikoffs Finlands-
politik, vilket forklarade, att finlindarna ej girna sokte hans
sillskap. Nu var han professor i finansridtt i den lilla estniska
universitetsstaden och forde ett stilla liv. Universitetets kanske
statligaste professor var ocksd en rysk jurist, J. Filippov, ldng,
smiirt, med ett vackert, pipskiggprytt ansikte. Han uppgavs vara
av kaukasiskt ursprung och hade varit storm-
rik och levat som privatlard; nu foreldste han
nationalekonomi. En fingslande uppenbarelse
var ocksd professorn i forvaltningsritt, ungra-
ren Stephan von Csekey, en ung elegant virlds-
man, som vid myecket hogtidliga tillfillen skru-
dade sig i magyarisk adelsuniform med plym-
torsedd pilsmossa, sobelbrimad kappa och stov- [
lar samt virja. Till juridiska fakulteten horde,
som namnt, ocksd svensken Andreas Bjerre, pro-
fessor 1 straffriatt. Denne mirklige, bade veten-
skapligt och litterdrt hogt begdvade man, lag
under mina Dorpatar nistan stindigt sjuk —
den kraftige mannens lungor hade angripits —
men ehuru med stindig feber reste han 1 droska
till universitetet och holl sina foreldsningar.
Bjerre var en mangintresserad man med sjilv-
stindiga synpunkter pd olika problem, och hans
intressen delades av hans vackra och &ven i
inre avseenden ovanligt forndmliga maka, fodd
friherrinna Bennet. Ofta satt jag vid Andreas
Bjerres sjukbidd, oférgitliga stunder, dir olika problem ventile-
rades. Bjerre holl vid denna tid pa med sitt mirkliga arbete »Bi-
drag till mordets psykologi», vilket ront stor uppskattning och
Oversatts till flera sprak. Bjerre dog, som ndmnt, 1925, och hans
maka f6ljde under tragiska omstindigheter, sviter av olycksfall,
ganska snart efter. .

Medicinska fakulteten ansags ovanligt stark — den hade ocksé
traditioner, i det att den under tsartiden var Rysslands forniamsta
— och hir funnos nagra dldre professorer, som hade haft anseende
idet gamla Ryssland, men som nu levde i landsflykt. Av esternas
egna var det framsta namnet den kiimpastore A. Paldrock, profes-
sor i hud- och konssjukdomar, en internationellt ryktbar forskare.
Framstiende ansags ocksd tyskbalten E. Masing vara, professor i

Prof. Stephan von
Csekey i magyarisk
adelsuniform.
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praktisk medicin, en smirt man med fint utseende; M. hade en
mycket stor praktik.

Fran den matematisk-naturvetenskapliga fakulteten nimner
jag den lille trevlige finnen Y. Kauko, professor i teknisk kemi,
nu professor vid Tekniska hogskolan i Helsingfors, min ridkamrat.

Det arbetades stringt vid universitet. Icke blott att undervis-
ningsskyldigheten var den dubbla mot vid svenska universitet,
man mirkte, att man levde i en ung stat, som sjod av arbetslust
och dir mycket fanns att organisera. Den arkeologiska institutio-
nen var tillsammans med flera andra, t. ex. den geologiska, in-
rymd i en sidrskild byggnad, som 1ag ganska langt borta ifradn uni-
versitetet, och dér hollos de arkeologiska foreldsningarna. Redan
Tallgren hade i stort ordnat upp institutionen. Dock aterstod gi-
vetvis en hel del att skapa nytt. Sa lit jag en svensk expert, som
tillkallades, konservatorn vid Statens Historiska Museum i Stock-
holm Erik Sorling, inrdtta en konserveringsanstalt. Institutionen
rymde Estlands storsta arkeologiska samlingar (till detta forhal-
lande bidrog, att den #ldsta arkeologiska sammanslutningens, Ge-
lehrte Estnische Gesellschaft, samlingar voro deponerade dir);
senare ha dessa forlagts till det straxt intill Dorpat beligna slottet
Raadi (Rathshof), vilket vid den tysk-baltiske #igarens flykt 1918(%)
indrogs till staten och gjordes till museum f6r konst och kultur-
historia.

Forelasningarna i arkeologi voro livligt besokta, ¢:a 50 personer
pr termin. Delvis berodde detta jimforelsevis hoga antal pa den
kloka forordningen, att alla historiestuderande maste taga en for-
examen 1 arkeologi. Men delvis berodde det ocksa pi, att arkeolo-
gien i Estland, vilket ju i historisk tid aldrig varit fritt, uppfatta-
des som ett i eminent mening nationellt @mne. Och en mindre
bundenhet till bestimda skolimnen #n i Sverige for blivande li-
rare gjorde, att arkeologien ofta kunde tagas med i examen.

Av studenterna har jag det gynnsammaste minne. De levde un-
der svarare forhallanden &#n vara svenska, manga maéste skaffa
sig biinkomster under studietiden, manga fingo ofta avbryta stu-
dierna for att tillfidlligtvis taga plats, och levnadsstandarden fick
ofta bli den enklast mojliga. Men det arbetades med en otrolig
energi. Och ingen tvekan kan rada, att esterna &ro ett vetenskap-
ligt hogt begavat folk. Det drojde icke ldnge, innan en rad fram-
stdende inhemska forskare vixte upp inom olika fack.

Emellertid saknades icke nojen som avbrott i arbetet. Tillstill-
ningarna voro emellértid i regel enkla; det bjods mest pd té och en

560




Dorpats universitet

uppsjo av bakverk och tartor, ett arv ifran den ryska tiden, vari
Ostbalticum excellerade. Studentkorporationerna inbjodo stundom
akademiska ldrare till trevliga festligheter. Maskerader voro i
Dorpat ett omtyckt néje. I huvudsak dansades givetvis samma
moderna danser som overallt i virlden. Men #dnnu kunde man fa
se en eldig mazurka dansas, och en typiskt Osteuropeisk dans,
vingerka, var vanlig. D4 pa en storre festlighet olika 6stliga dan-
ser hade presterats, gavo en av professorskan Bjerres dottrar i ett

Dorpats radhus.

foregaende gifte, froken Madeleine Hamilton, och jag en improvi-
serad uppvisning i hambo, och denna dans blev sedan populir i
Dorpat.

Sista april firades liksom i vart land av studenterna i Dorpat
med sdrskilda festligheter. P& kvillen samlades man nere 1 sta-
den och tagade s med fanor och bloss under sang forbi universi-
tetet upp till ett utvidgat parti av vallgraven pa Dombacken for att
hilsa varen. Emellertid anlades icke forst da studentmossan; den
kunde biras hela vintern. Utom en for alla studenter gemensam
vitkullig sddan, ndrmast lik den finlindska och den kring sekel-
skiftet vanliga svenska, hade de olika korporationerna sina spe-
ciella mossor i andra fiarger; varje korporation hade ocksa sitt
sarskilda studentband. ‘

Under mina Dorpatar forekom vid universitetet endast en storre
hégtidlighet, den finlindske presidenten L. Relanders besok i maj
1925 i sdllskap med den estniske statsidldsten J. Jaakson, med
ett vackert och virdigt mottagande i universitetets aula.

Vi, ett antal yngre akademiska lirare av olika nationaliteter,
bildade en liten sammanslutning med damer, dir vi hade mye-
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ket trevligt. Utom dansaftnar arrangerade vi en och annan
utfard.

Vid universitetet fanns ett lektorat i svenska spraket. Under-
visningen hade tillkommit DA initiativ av professor Bergman, som
till att borja med sjilv kostnadsfritt ledde kurserna. 1922 uppriit-
tade emellertid Riksféreningen for svenskhetens bevarande i ut-
landet ett avlénat lektorat. Under min tid innehades lektoratet
av uppsaliensaren fil. mag. Erik Forssell, som hade ett stort audi-
torium och med mycken skicklighet och nit skétte undervisningen.
Tyvirr drabbades denne sympatiske och i Dorpat mycket om-
tyckte man efter hemkomsten av en svar sjukdom, vilken brot
hans bana. Bergman, som i Dorpat utrittade mycket f6r svensk-
hetens sak, tog #ven initiativ till s. k. svenskaftnar, vid vilka utom
eleverna i svenska #ven andra intresserade nirvoro. Sammantri-
dena, vilka voro talrikt besdkta, igde rum nagra ganger i termi-
nen med féredrag, deklamation och sang, allt pa svenska, pa pro-
grammet. En oférgitlig kvill var, nidr vir kinda landsmaninna,
forutvarande forestindarinnan for Statens Normalskola, Mathilda
Widegren dék upp just en dag, d& vi skulle ha en svenskafton, och
fullstindigt oférberedd och efter att ha rest hela natten holl ett
foredrag om sin vininna och seminariekamrat Selma Lagerlofs
ungdom och ur minnet reciterade otryckta ungdomsdikter av den
stora forfattarinnan. Den lilla obetydliga Mathilda med den stra-
lande intelligensen, den betvingan‘de humorn och det slésande rika,
hjdrtat tog alla med storm.

Till undervisningen i arkeologi horde #ven ledningen av utgriv-
ningar. Den intressantaste, om jag gjorde, var vid den strax si-
der om Peipus alldeles intill ryska grinsen beldgna orten Izborsk,
ddr enligt den gamla ryska kronikan en broder till Rurik, det
ryska rikets grundliggare, strax efter 800-talets mitt slog sig
ned. Nagra siikra spar av de svenska vikingarna lyckades vi ty-
virr icke patraffa, men undersokningen var i flera avseenden gi-
vande och var dven intressant genom de inblickar, den gav i den
ddrvarande befolkningens liv. Denna &r helt rysk och lever mye-
ket primitivt. Vi grivde dels i sjilva Izborsk, dels vid en by dir-
utanfér. Hir voro vi 6 damer och 9 herrar — inkvarterade i
ett enda stort rum — nagot annat kunde ej uppbringas — som vi
avdelade med skynken i en herr- och en damavdelning. Vi lago
pa farfallar, vilka hade atskilliga icke alltfor angenima inneva-
nare. Bordsattiraljen bestod huvudsakligen av tékoppar och -fat
samt skedar, varfor vi ato med pinnar, som vi kretade till. Dieten
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bestod av brod, smor, dgg, mjolk och, trots att det var i slutet av
maj och bérjan av juni, kriftor s mycket vi onskade (ndgon sir-
skild krafttid existerade ej). Trakten vid Izborsk dr vacker, rikt
kuperad.

Fruktansvirda &ro de o6den, som under de ryska och tyska
ockupationerna drabbat mina vinner i Estland. Manga ha mast
sitta livet till, flera helt sikert efter en ominsklig behandling,
andra sitta i fangelse, andra ater ha deporterats och gatt en oviss
framtid till motes, manga ha sett sig berovade all egendom och
stidllda utan uppehallsmojligheter; blott ett fatal ha lyckats riadda
sig till andra lander. Men med det mod och den sega energi, som
kidnneteckna det estniska folket, skola alla hirda ut si linge det
star i miansklig makt, och fo6r de overlevande skall dock en gang
helt visst en morgondag ater randas, di det estniska universitetet
ater skall blomstra i fredens hign till vilsignelse for detta folk,
som med begavningens och duglighetens ritt i fullaste grad kan
gora ansprak pa att fa bilda en fri och sjilvstindig stat.

563



